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Bedienungsanleitung

LP - 33 Phono

Phono-Rdhrenvorverstarker

Danke dafir, dass Sie unser Produkt gewéahlt haben. Lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung sorg-
faltig durch, bevor Sie es in Betrieb nehmen.



Danke, dass Sie unseren Line Magnetic LP-33 Phono Vorverstarker als wichtigen Teil Ihrer Musikanlage
gewahlt haben.

Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Geréat installieren und in Betrieb
nehmen.

Um eine Beschadigung wahrend des Transports zu vermeiden, ist der Verstarker unter Zuhilfenahme von n
Schutzschaum verpackt. Entfernen Sie bitte diese Formteile, bevor Sie den Verstarker in Betrieb nehmen,
um jegliche Risiken zu vermeiden!
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Hinweis

Der LP-33 Phono Vorverstarker wurde mit unseren Originalteilen entwickelt und hergestellt, um
damit die bestmdglichen Ergebnisse zu erzielen- Wir ibernehmen keine Verantwortung fur Prob-
leme und Beschéadigungen, welche am Phono Vorverstarker infolge von nicht originalen Ersatztei-
len entstehen.




Packungsinhalt

Uberpriifen Sie bitte zuerst sorgféltig die Verpackung und 6ffnen Sie sie dann. Die Verpackung enthalt die fol-
genden Teile:

1 Stk. Line Magnetic LP-33 MM & MC
1 Stk. LP-33 Netzteil

2 Stk. Anschlusskabel

1 Stk. Netzkabel

1 Stk. Bedienungsanleitung

1 Stk. Garantiekarte
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Beachten Sie: AulRer den hier angefihrten Teilen sind kein Teile in der Verpackung enthalten.

Empfehlung:

Bewahren Sie samtliches Verpackungsmaterial fir spatere Verwendung auf und ergénzen Sie bitte die Ga-
rantiekarte zur Registrierung der Garantie.

Anmerkung:

Uberzeugen Sie sich bitte, dass lhre drtliche Netzspannung die gleiche ist wie die an der Riickseite des Ver-
starkers vermerkte.

Eine zu geringe Netzspannung kann an lhrem Verstarker schwere Beschadigungen verursachen! Falls die
beiden Spannungen nicht lbereinstimmen, kontaktieren Sie bitte unseren Vertrieb fir lhre Region oder lhren
Ortlichen Handler.

Produkteigenschaften

e Das Netzteil und die Ausgangsstufe sind gekapselt und separat am Phono-Vorverstarker montiert, um
gegenseitige Stérungen zu verringern und bzw. zu vermeiden.

o EI-19 Transformator mit speziell ausgewahlten Nickelblechen mit hoher magnetischer Permeabilitat, um
kleine Signale auf ein Vielfaches zu verstarken.

e Gut ausgewahlte und abgestimmte Rdéhren. Als Roéhren fir die Audio-Verstarkung haben wir 3 Stlick
ECC803S (JJ) gewahlt.

e Es werden deutsche MCAP Kopplungskondensatoren und japanische Nichicon & Tubycon Filterkonden-
satoren verwendet.



Technische Daten

Leistungsaufnahme:
Frequenzgang:
Abmessungen (B x T x H):

Leistungsausgang:

Netzanforderungen

Gesamte Harmonische Verzerrungen (THD:
Signal-/Rauschabstand:
Eingangsempfindlichkeit:
Verstarkungsfaktor:

Kanaltrennung:

Eingangsimpedanz:

Ausgangsimpedanz:

Nettogewicht:

Betriebsbedingungen:
Umgebungstemperatur:
Umgebungsfeuchtigkeit:

Lagerbedingungen
Umgebungstemperatur:
Umgebungsfeuchtigkeit:

20w

20 Hz. - 20 kHz. bei - 1,5 dB

302 mm x 131 mm x 139 mm (Verstarker)
170 mm x 113 mm x 81 mm (Netzteil)

~ 220 V Wechselstrom £ 5 %, 50 Hz.

~ 230 V Wechselstrom + 5 %, 50 Hz.
0,15 % bei 1 kHz.

MC: 60 dB, MM: 70 dB

MM: 6 mV, MC(H): 1 mV, MC(L): 0,5 mV
MM: 50 dB, MC(H): 66 dB, MC(L): 72 dB
MM: - 65 dB, MC: - 50 dB

MM: 50 kQ, MC(H): 100 Q, MC(L): 47 Q,
10 kQ

6,5 kp

0°C bis 40°C
2 % bis 80 %

-20°C bis 70°C
2 % bis 90 %

Anmerkung: Line Magnetic Audio behalt sich das Recht vor, Technische Daten jederzeit zu &ndern, ohne
vorherige Information, wenn Produkte aktualisiert werden. Die in den Technischen Daten angeflhrten Werte
zeigen ausschlieBlich die Werte des von lhnen gekauften Verstarkers.

Sicherheitshinweise

1. Stecken Sie das Netzkabel aus, wenn Sie das Produkt tiber langere Zeit nicht verwenden werden.

2. Da sich die Betriebstemperatur bei langer Benutzungsdauer erhdht, achten Sie bitte darauf, deine gute
Beluftung des Gerats gewahrleistet ist und installieren Sie den Verstéarker an einem gut belufteten Platz,
um Probleme und Brandgefahr zu vermeiden.

3. Betreiben Sie den Vorverstarker nicht ohne angeschlossene Last.
4. Betreiben Sie den Vorverstarker nicht, wenn die Ausgange offen oder kurzgeschlossen sind.

5. Versuchen Sie nicht, Wartungsarbeiten am Gerat selbst durchzufiihren. Das Offnen der Abdeckung kann
Sie gefahrlichen Spannungen oder anderen Gefahren aussetzen .

6. Wir Ubernehmen keinerlei Haftung fiir irgendwelche Probleme, welche in Folge von Uberpriifung und Off-
nung des Gerats ohne ausdriickliche Genehmigung unserer Firma entstanden sind. Beauftragen Sie bitte
fur jegliche Art von Service einen qualifizieren Servicetechniker.

7. Stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefiillten Objekte wie zum Beispiel Vasen auf oder in die Nahe des Ge-
rats.

8. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.



9. Bewegen Sie den Verstarker bitte vorsichtig, um ihn nicht fallen zu lassen oder ihn starken St6Ren auszu-
setzen.

10. Stecken Sie das Netzkabel aus, wenn Sie das Gerat wahrend eines Gewitters nicht verwenden.

Lesen und befolgen Sie die Installationsanweisungen sorgfaltig:

1. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Hitzequellen wie Radiatoren, Heizregistern oder anderen
Warme erzeugenden Geraten auf.

2. Um eine Uberhitzung zu vermeiden, halten Sie bitte die Bellftungsdffnungen des Geréts stets frei zu-
ganglich.
3. Setzen Sie das Geréat nicht Regen oder Feuchtigkeit aus.

4. Der Vorverstarker sollte stabil aufgestellt und gewahrleistet werden, dass sich alle vier Flif3e auf der glei-
chen Ebene befinden.

5. Halten Sie den Vorverstarker nach allen Richtungen in einem ausreichenden Abstand, damit die An-
schlisse problemlos hergestellt werden kdnnen.

6. Halten Sie den Vorverstarker in mindestens 15 cm Abstand von umgebenden Wanden.

f STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

o Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, entfernen Sie nicht die Abdeckplatte.

e Es befinden sich im Gerateinneren keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Uberlassen Sie Servicearbei-
ten ausschlielich qualifizierten Personen.

e Um das Risiko eines Brandes oder Stromschlags zu verringern, setzen Sie das Gerat nicht Regen oder
Feuchtigkeit aus.

rischen Schlages besteht.

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf das Vorhandensein
von wichtigen Betriebs- und Serviceanleitungen in der mit dem Gerat ausgelieferten Schriftsti-

Das Blitzsymbol in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer darauf hinweisen, dass im In-
neren dieses Gerates durch vorkommende gefahrlich hohe Spannungen das Risiko eines eleki-
A cken hinweisen.

Anmerkung:

Die Eingangsspannung des Vorverstarkers betragt 230V Wechselstrom = 5%. Stellen Sie bitte sicher, dass
diese Versorgungsspannung sichergestellt ist. Eine zu geringe oder zu hohe Spannung kann Problem fiir den
Vorverstarker verursachen und seine Lebensdauer verringern.




Funktionsbeschreibung
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MC Wahlschalter zum Umschalten
— zwischen Hoher und Niedriger Impedanz

MM / MC Eingangswahlschalter



Netzteil
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Anmerkungen: 1. Beachten Sie bitte die hohe Temperatur der R6hren wahrend des Betriebes.

2. Fir bessere Ergebnisse miissen Treiber- und Leistungsréhren aufeinander abgestimmt
werden.



Anschlusse

Audioanschlisse

Verwenden Sie fur den Anschluss des LP-33 an andere Audiogerate die nachfolgenden Abbildungen als Re-
ferenz.
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Verbinden mit dem Audioeingang des Vorverstarkers

Hinweise:

1. Beachten Sie wahrend der Installation stets auch die Bedienungsanleitungen der anderen Geréate.

2. SchlieRen Sie das Netzkabel erst an die Steckdose an, wenn alle anderen Quellen korrekt angeschlossen
sind.

3. ,R“bedeutet Rechter Kanal, wahrend ,L“ fiir den Linken Kanal steht.

4. Verwenden Sie bitte fur die Verbindungen die richtigen Kabel, da falsche Verbindungen Rauschen oder
qualitativ schlechte Funktion bewirken kann.

5. Binden Sie bitte keine Signalkabel zusammen mit anderen Kabeln wie etwa Stromkabeln, um Stérungen
zu vermeiden.

Einschalten

Vor dem Einschalten des Verstarkers vergewissern Sie sich bitte, dass alle Anschliisse korrekt sind und das
Netzteil stabilisiert ist.

1. Schalten Sie den Vorverstarker ein, und die Netz LED leuchtet. Ihre Funktion zeigt an, dass der Vorver-
starker arbeitet.



2. Nach 30 Sekunden leuchtet die Netz LED weiter und zeigt damit an, dass der Vorverstarker sehr gut funk-
tioniert. Falls die LED nicht leuchtet, dann kontaktieren Sie bitte Ihren 6rtlichen Handler oder den Vertrieb.

3. Wabhlen Sie die richtige Tonquelle (MM, MC), stellen Sie den Lautstarkeregler ein und genie3en Sie die
Musik, die Sie lieben.

VorsichtsmalRnahmen:

Anschluss des Netzkabels:

SchlieBen Sie zuerst die Lautsprecherkabel und die Signalkabel an, und stecken Sie erst dann das Netzkabel
in die Netzbuchse des Vorverstarkers. Uberzeugen Sie sich vor dem Einsschalten des Verstarkers bitte da-
von, dass alle Verbindungen korrekt hergestellt sind und das Netzteil stabilisiert ist.
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Anmerkung:

1. Esist normal, dass der Leistungstransformator wahrend langer Betriebszeiten heif’ wird.

2. Trennen Sie den Vorverstarker wahrend Gewittern oder wenn Sie ihn Uber langere Zeit nicht verwenden,
vom Stromnetz.

3. Stecken Sie das Netzkabel erst ein, wenn alle anderen Verbindungen korrekt ausgefihrt sind.

4. Um eine Beschadigung des Vorverstarkers zu vermeiden, trennen Sie niemals Verbindungen, wahrend
das Gerat eingeschaltet ist.

5. Um die Rohren zu schonen, schalten Sie bitte den Verstarker nach dem Ausschalten erst nach friihestens
2 Minuten wieder ein.



Rohrentausch

Originalrohre Ubliche Ersatzmodelle
ECC803S 12AX7EH, 12AX7, ECC83, CV4004, ECC803, 5751
624 6udn, 4X4, EZ90, U78, 6231

Reinigen Sie den Verstarker mit einem trockenen weichen Tuch und verwenden Sie zur Reinigung bitte keine

Chemikalien.
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Garantie

1. Eingeschrankte Garantie: Es gilt eine einjahrige eingeschrankte Garantie ab dem Zeitpunkt des Kaufs mit Ausnahme der Vakuum-
réhren, fir welche eine Garantie von 6 Monaten gewahrt wird.

2. Die Garantie ist auf den Erstkaufer beschrankt: Diese Garantie gilt ausschlieBlich fir den Erstkaufer des durch die Garantie bedeck-
ten Produkts und kann nicht auf nachfolgende Kaufer Ubertragen werden.

3. Fur die Garantie gelten folgende Einschrankungen: Sie ist nicht glltig, wenn das Produkt nicht entsprechend der Anweisungen in
dieser Bedienungsanleitung gehandhabt wurde, wenn es missbrauchlich oder falsch verwendet, durch Unfall oder Nachlassigkeit
oder auf dem Transport im Eigentum des Kaufers beschadigt wurde oder infolge einer Reparatur oder Manipulation durch jemanden
nicht von Zhuhai Line Magnetic Audio Co., LTD oder einen autorisierten Reprasentanten von Line Magnetic Audio Autorisierten be-
schadigt wurde.

4.  Abwicklung: Falls das Produkt Material- oder Fertigungsfehler aufweist, dann muss es zu alleinigen Kisten des Versenders in der
Originalverpackung an Zhuhai Line Magnetic Audio Co., LTD oder einen autorisierten Reprasentanten von Line Magnetic geschickt
werden. Ein retourniertes Produkt muss mit einer schriftlichen Beschreibung des Defekts und der Garantiekarte mit dem Stempel ei-
nes autorisierten Handlers versehen werden, welche die Modellbezeichnung und die Seriennummer, das Kaufdatum sowie den Na-
men und die Adresse des Kaufers aufweist. Zhuhai Line Magnetic Audio Co., LTD behéalt sich das Recht vor, Design sowie Daten
des Produkts ohne Verpflichtung zu einer Mitteilung zu andern.

5. Sonstiges: Alle implizierten Garantien, welche sich auf das oben genannte Produkt beziehen, sind auf die Giiltigkeitsdauer dieser
Garantie begrenzt. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf irgendwelche verbundenen und Folgekosten oder Schaden fir den Kau-
fer. Unsere Haftung umfasst hochstens den Betrag, welchen Sie fiir das Produkt bezahlt haben, welches Subjekt des Anspruchs ist.
Dies ist der maximale Betrag, fiir welchen wir verantwortlich sind. Diese Garantie verleiht lhnen besondere Rechte. Des weiteren
koénnen Sie auch Uber weitere Anspriiche verfiigen, welche von Land zu Land und von Staat zu Staat unterschiedlich sein kénnen.



Fehlerbehebung

Befolgen Sie bitte die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung, damit der Verstérker in einer zuverlassi-
gen und sicheren Weise funktioniert. Falls Probleme auftreten oder Sie denken, dass ein Problem vorliegt,
Uberprifen Sie bitte zuerst die oben angefihrten Hinweise, um den Grund fir die UnregelmaRigkeit zu er-
griinden. Manchmal kénnen Probleme durch andere oder angeschlossene Gerate verursacht werden, Uber-
prifen Sie deshalb bitte regelmafig die Verbindungen. Bleibt das Problem nachher weiter bestehen, dann
kontaktieren Sie bitte unseren fiir Ihre Region zustandigen Vertrieb oder Ihren ortlichen Handler.

Problem

Ursache

Losung

Kein Ausgang:

Die Netz LED leuchtet nicht.

Das Netzkabel ist nicht richtig an-
geschlossen.

Uberpriifen Sie die Verbindung
zum Netzteil oder zur Netzsteck-
dose.

Die Hauptsicherung fehlt.

Ersetzen Sie die Sicherung durch
eine solche von gleichem Typ und
Wert.

Probleme mit internen Bauteilen
oder Komponenten

Kontaktieren Sie bitte Ihren loka-
len Handler.

Kein Ausgangssignal

Die Netz LED leuchtet.

Lautstarke ist auf Null gestellt.

Lautstarke erhohen.

Kein Eingangssignal

Uberprifen Sie die Funktion der
Signalquelle.

Uberpriifen Sie die Eingangswahl
und schalten Sie auf den passen-
den Eingang

Verzerrter Ton

Hoher Pegel des Eingangssignals

Stellen Sie die Lautstarke auf eine
passende Position.

Rauschen am Ausgang

Die Masse des Eingangssignalka-
bels ist offen oder es gibt beim
Kabel von der Quelle einen
schlechten Kontakt.

Ersetzen Sie das Eingangssignal-
kabel durch ein neues Kabel.

Komponenten oder Schaltungen
weisen Probleme auf.

Kontaktieren Sie bitte Ihren loka-
len Handler.

Stereoabbildung ist nicht gut

Signal- oder Lautsprecherkabel
sind falsch angeschlossen

Erstellen Sie die Verbindungen
wie in der Bedienungsanleitung
angegeben neu.
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Das Line Magnetic Logo L@ﬁnﬁﬁp ist eine registrierte Handelsmarke von Zhuhai Line Magnetic Audio Co.,
LTD. Copyright von Zhuhai Line Magnetic Audio Co., LTD. Alle Rechte vorbehalten.




IAD GmbH.
International Audio Distribution
Johann- Georg- Halske- Str. 11

41 352 Korschenbroich
Deutschland
Tel.: 0049-2161-61783-0
Fax: 0049-2161-61783-50
E-Mail: info@iad-gmbh.de
Satz- und Druckfehler vorbehalten.
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Zhuhai Line Magnetic Audio Co., Ltd.
TEL: 0756-391 1922 E-MAIL : market@Im-audio.com

Address: 4th Floor Building No.2 Ping Xi Road No.6 Nanping Industry Park, Zhuhai,
Guangdong Province, China
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